Allée de la piscine

Fontaine a eau
Water fountain

O Sanitaires - Sanitary

[ Ciela Prestige - 3ch. 6p.
[ Ciela Prestige - 2ch. 4p.

[l Ciela Confort - 4ch. 8p.
[ Ciela Confort Luxe - 3ch. 6/7p. @)
[ Ciela Confort - 3ch. 6p.
[ ciela Confort Luxe - 2ch. 4p.
[ ciela Confort - 2ch. 4p.
[ Ciela Confort Bay - 2ch. 4p.

[ Ciela Family - 3ch. 6/8p.
[ ciela Family - 2ch. 5p.
[] Ciela Classic - 2ch. 4p.
[ Emplacement Grande taille
- Emplacement Grand Confort 90m?

:] Emplacement Confort 90m?
[1 Emplacement Classic

[ Tour opérateur
[] Résidents
[ Ciela PMR
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) 6

Arrét «train bus» - Stop «train bus»
Food truck
Accueil APV ...
Zone Fitness.

Pump Track
Borne de recharge de voiture électrique

track
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CONSIGNES DE SECURITE
SAFETY INSTRUCTIONS -
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

La direction vous informe de la conduite
a tenir en cas d’incendie ou d'inondation.
The management informs you what to do

Blijf kalm en ga fe voet weg.Neem alleen
uw papieren, contant geld en waarde-
volle voorwerpen mee.

-Laissez sur place votre véhicule et matériel
de camping.

Leave your car and camping equipment
on site.

-Repliez-vous jusqu’d la zone de regrou-
pement la plus proche selon I'itinéraire
fieché.
Join the closest meeting point following
the arrows
Volg de pijlen naar de dichstbijzijinde
verzamelplaats

En cas d’accident

L. 8.8 8 ¢

NUMEROS D'URGENCE
EMERGENCY NUMBERS

ALARM NUMMERS

POMPIERS / FIRE DEP / BRANDWEER : 18

POLICE/ POLICE /POLITIE: 17 OU 04.68.81.03.96
CENTRE HOSPITALIER/ HOSPITAL/ZIEKENHUIS
PERPIGNAN ,20 Avenue du Languedoc :

04.68.50.49.44
SAMU/AMBULANCE/AMBULANCE : 15

In case of accident
Bij ongeval

Laat uw auto en camping materiaal fer

in case of fire or flooding in the campsite.
plaatse achter

De directie informeert u wat u moet doen
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% Point de

N’emportez que vos papiers, devises et

objets précieux. =
Keep calm and go on foot.Take only your =
papers, cash and valuables.

Refuge
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